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See the notice on TED website

566218-2026 - Konkurrencevilkår
Tyskland – Vask og rensning – Mietwäsche Bauhof
OJ S 157/2026 17/08/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Markt Garmisch-Partenkirchen
E-mail: bauhof@gapa.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en lokal myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Mietwäsche Bauhof
Beskrivelse: Gegenstand dieses Vertrages ist die umfassende Versorgung des Auftraggebers 
mit Berufsbekleidung für den Gemeindebauhof durch den Auftragnehmer. Dies umfasst 
insbesondere: a) die mietweise Überlassung der Berufsbekleidung zur Nutzung durch die 
Mitarbeiter des Auftraggebers, vgl. Anlage 3 (Leistungsbeschreibung), Anlage 1 
(Leistungsverzeichnis) b) die regelmäßige Reinigung, Pflege und Desinfektion der 
überlassenen Berufsbekleidung, c) die Reparatur beschädigter oder verschlissener 
Berufsbekleidung, d) der Austausch abgenutzter oder unbrauchbar gewordener 
Berufsbekleidung, e) die Bereitstellung einer digitalen Kommunikations- und 
Bestandsmanagementplattform (Software), deren Betrieb und Pflege f) die Logistikleistungen 
für den Abhol-, Liefer- und Austauschverkehr inkl. Überlassung von Schränken.
Identifikator for proceduren: 88b0e148-b32e-4d9e-b7bb-a16e422100c6
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 98310000 Vask og rensning

2.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Land: Tyskland
Yderligere oplysninger: Bauhof

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 400 000,00 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
vgv - § 14 Abs. 1, 2 VgV

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/566218-2026
mailto:bauhof@gapa.de
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Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Korruption: §§ 123, 124 GWB
Svig: §§ 123, 124 GWB
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: §§ 123, 124 GWB
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: §§ 123, 124 GWB
Deltagelse i en kriminel organisation: §§ 123, 124 GWB
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: §§ 123, 124 GWB
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: §§ 123, 124 GWB
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: §§ 123, 124 GWB
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: §§ 123, 124 GWB
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: §§ 123, 124 
GWB
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: §§ 123, 124 GWB
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: §§ 123, 124 GWB
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: §§ 123, 124 GWB
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: §§ 123, 124 GWB
Ophævelse eller en lignende sanktion: §§ 123, 124 GWB
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: §§ 123, 124 
GWB
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: §§ 
123, 124 GWB
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: §§ 123, 124 GWB
Erhvervsvirksomheden er indstillet: §§ 123, 124 GWB
Insolvens: §§ 123, 124 GWB
Aktiver, der administreres af en kurator: §§ 123, 124 GWB
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: §§ 123, 124 GWB

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Gegenstand dieses Vertrages ist die umfassende Versorgung des Auftraggebers mit 
Berufsbekleidung für den Gemeindebauhof durch den Auftragnehmer.
Beskrivelse: Der Vertrag umfasst insbesondere: a) die mietweise Überlassung der 
Berufsbekleidung zur Nutzung durch die Mitarbeiter des Auftraggebers, vgl. Anlage 3 
(Leistungsbeschreibung), Anlage 1 (Leistungsverzeichnis) b) die regelmäßige Reinigung, 
Pflege und Desinfektion der überlassenen Berufsbekleidung, c) die Reparatur beschädigter 
oder verschlissener Berufsbekleidung, d) der Austausch abgenutzter oder unbrauchbar 
gewordener Berufsbekleidung, e) die Bereitstellung einer digitalen Kommunikations- und 
Bestandsmanagementplattform (Software), deren Betrieb und Pflege f) die Logistikleistungen 
für den Abhol-, Liefer- und Austauschverkehr inkl. Überlassung von Schränken. Dieser Vertrag 
stellt einen gemischten Vertrag dar, der Elemente des Mietrechts gemäß §§ 535 ff. BGB 
(Überlassung der Berufsbekleidung zur Nutzung gegen Entgelt, Überlassung und Betrieb der 
Software) sowie des Werkvertragsrechts gemäß §§ 631 ff. BGB (u.a. Reinigung, Pflege und 
Reparatur als werkvertragliche Leistungen) vereinbart. Soweit in diesem Vertrag keine 
speziellen Regelungen getroffen sind, finden die jeweiligen gesetzlichen Vorschriften 
Anwendung. Die Berufsbekleidung sowie die vom Auftragnehmer zu stellenden Schränke 
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bleiben Eigentum des Auftragnehmers. Der Auftraggeber erhält lediglich das Recht zur 
Nutzung durch seine Mitarbeiter im Rahmen dieses Vertrages. Ebenso verhält es sich bzgl. 
der digitalen Kommunikations- und Bestandsmanagementplattform (Software).
Intern ID: LOT-0001 VG-2026-16 Mietwäsche

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 98310000 Vask og rensning

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Land: Tyskland
Yderligere oplysninger: Markt Garmisch-Partenkirchen Unterfeldstraße 10 82467 Garmisch-
Partenkirchen.

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 01/01/2027
Anden varighed: Ukendt

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategiske udbud
Formålet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Das Kriterium „Preis wird mit der o.g. Gewichtung in ein Punktesystem mit einer 
maximalen Punktezahl von 100 Punkten umgelegt. Zur preislichen Wertung wird ein relativer 
Maßstab mittels Anwendung einer Formel gewählt. Der niedrigste Preis wird mit der maximal 
zu vergebenden Punktzahl multipliziert und das Ergebnis durch den Angebotspreis der 
jeweiligen Bieter geteilt. Somit ergibt sich für den günstigsten Preis die höchste Punktzahl, 
während die darüber liegenden mit einer geringeren Punktzahl bewertet werden. Maßgeblich 
ist der Wertungspreis, brutto. Dieser errechnet sich aus der Summe der Preisangaben gemäß 
Leistungsverzeichnis multipliziert mit den geschätzten Mengenangaben abzgl. etwaiger 
Nachlässe ohne Restwerte/Ersatzwerte und zzgl. Umsatzsteuer. Für die Gesamtgewichtung 
wird die Punktzahl mit dem Faktor 0,4 fakturiert.
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Tragetest Für die Bewertung des Kriteriums Tragekomforts führt die 
Auftraggeberin ein Tragetest durch. Dieser wird durch eine ausgewählte Gruppe der 
Bedarfsträger (bei jedem Bieter die identischen Personen) durchgeführt. Hierbei orientiert sich 
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die Probanden-Gruppe an den in Anlage Tragetest aufgeschlüsselten Kriterien, vgl. Details 
Anlage „Verfahren für den Tragetest“. Jeder Proband gibt nach Durchführung der 
entsprechenden Testung (vgl. Art der Testung) eine Bewertung gem. oben genannten 
Bewertungsraster ab. Alle Punkte der Probanden werden zusammenaddiert. Das Ergebnis 
wird dann mit dem Faktor 0,6 multipliziert. Sollte sich bei zwei Bieter das identische 
Gesamtergebnis errechnen, wird die Auswertungen der Schweißerkleidung nach dem 
besseren Ergebnis bei dem Tragetest herausgezogen. Sollte danach dennoch das 
Gesamtergebnis identisch sein, entscheidet der günstigere Preis.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: tysk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.subreport.de/E46541466

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Tilladt
Indgivelsesadresse: https://www.subreport.de/E46541466
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: tysk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 73 Døgn
Oplysninger, der kan suppleres efter indgivelsesfristen er udløbet: 
Køberen kan beslutte, at alle manglende tilbudsrelaterede dokumenter kan indsendes senere.
Yderligere oplysninger: Nachforderung/Aufklärung im gesetzlichen Maße.
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for mægling: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer 
Südbayern
Organisation med ansvar for klager: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Oplysninger om klagefrister: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben und Fristen für 
Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. 
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder 
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch 

https://www.subreport.de/E46541466
https://www.subreport.de/E46541466
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Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung die Auftraggeberin, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Markt Garmisch-Partenkirchen
Registreringsnummer: 09180117-MarktGaPa-10
Postadresse: Rathausplatz 1
By: Garmisch-Partenkirchen
Postnummer: 82467
Landsdel (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Land: Tyskland
E-mail: bauhof@gapa.de
Telefon: +49 88 21 91 05 33 5
Internetadresse: https://www.markt.gapa.de
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registreringsnummer: 09100000-Oberbayern-71
Postadresse: Maximilianstraße 39
By: München
Postnummer: 80538
Landsdel (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Land: Tyskland
Enhed: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 89 2176 - 2411
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne
Organisation med ansvar for mægling

mailto:bauhof@gapa.de
https://www.markt.gapa.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
By: Bonn
Postnummer: 53119
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 550e1a22-d4ae-4bc9-b471-027451047bbc  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 14/08/2026 13:33:55 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: tysk
Bekendtgørelsesnummer: 566218-2026
EUT-S-nummer: 157/2026
Offentliggørelsesdato: 17/08/2026
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